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(1790): ®YHKUIOHYBAHHS

B YKPATHCBKIN TA MMOAbCHKIN
ETHOKYABTYPAX

[poananrisoBano cran 36epezxseHHs Ta Cy4acHOTo MOGYTyBaH-
HS1 B YKPAIHCDKIH Ta OABCbKIH €THOKYABTYpaX Pi3ZsiHUX KOASLZ,
«He60 i semaa» («Dzisiaj w Betlejem» ), «B acaax rexurp»
(«W Zlobie lezy»), «Anrea mactupsim mosus» («Aniot paster-
zom mowil»), yrepire HaZpyKOBaHUX y 36ipHHKY ZYXOBHHX
micenp (3 Hotamu) «Dororaacuuky», suzanomy B Ilowais-
cbkomy monactupi 1790 poxy. 3’scoBano, 1m0 1i Ta esxi inmi
Pi3ZBsIHI TBOPH € CIIABHHUM HaZOaHHSIM YKPAIHLIB 1 MOASKIB,
HO6YTYIOTh 0ZHOYACHO Y IBOX MOBHHX BepCisix. pazuilist B3a-
€Mo36araueHHsl CyCIZHIX €THOKYAbTYp HOBHUMH pi3JBSHHUMH
KOAsIZJaMH PO3BHBAETHCS 10 HALLIMX JHIB.
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Ba CyCi/iHI HApO¥ — YKPAIHLII 1 [TOASIKH — MAlOThb

n06pe 36epezkeni Tpaauil koasgysarns. [le ko-
AEKTHBHE, [1EPEBAAHO XOPOBE, BUKOHAHHSI [y XOBHHUX IIi-
CeHb K015/, IPUYPOIEHHUX /10 OZJHOTO 3 HAWBEAUYHIIINX
CBAT XPUCTHSHCbKOTO KareHaaps — Pisasa Xpucro-
Boro. /Lo pisgBSHUX KOASIZ TIPHYHCASIEMO TBOPU KHHZK -
HOTO 1IepKOBHOTO MoXo:seHHs. Bouu 3Byyarb y cBar-
KOBHH [1€pioZ y Xpamax, ZOMIBKax BipsiH, 6araTbox Iy-
OGAIYHHX MICLSIX Y 2KHBOMY BUKOHAHHI YH B 3BYKO3aIIHCAX
i3 pisHOMaHiTHHX My3uuHuX pecypciB. Li micui TBOpsITH
aTMocdepy CBsTa, 06 €JHYIOTb YYaCHUKIB CBSTKYBaHb.
Koaaau ykpaiuiis Ta noAskis y Hu3LI BUABIB BizsHa-
YaIOTbCsl CIIABHUM IOXOZKEHHSIM YM B3aEMO3AII03HU-
YeHHSIMH, BUPA3HHUMH PHUCAMH [TOrPAHHUYHOCTI CYCIZHIX
€THOKYABTYP.

[3 XVII cr. rpexko-kaToAunpka LepkBa rodara ax-
THBHO BIIPOBA/I?KyBaTH y GOrOCAY2KIHHs Ta B HAPOAHUN
MoOYT AYXOBHI ITICHI, IPUYPOYEHI ZI0 Pi3SHUX CBAT KaAeH~
Zapst, 30KpeMa pisZiBsHI KOASIAM. 1X CKAQZaAH Ta momm-
PIOBAAH MTEPEBAKHO PYKOIMCHUM IIASIXOM CBSILLIEHHKH,
1epKoBHi miByi, asxu. Maemo BizoMocTi npo pykormwc-
Hi 36ipKH ZyXOBHUX ITiCeHb i3 PI3HUX TepeHiB YkpalHH,
nounnaroun 3 kinug X VII croairrs [17, c. 222—223].
A nepuum i HalBaromilIMM ApyKOBaHUM 36iPHUKOM 1y -
XOBHHX MiceHb i3 HoTamu cTaB «bororacuux» (1790)
[1], saxuit BuAAAM MoHaxu-BacuAianu | TouaiBebkoro mo-
nactups. [le#t 36ipuuk yHikaAbHUE TUM, 110 Bigo6pa-
?Ka€ OBIIHPHUH perepTyap i3 MOeJHaHHIM PISHOMAaHIT-
HHX MBIAI3aLIHHUX BIAMBIB; KOH(ECIHHUX, COLIIAABHHX,
ycHux Ta nucemuux. Sk sasnauas I. Mpanko, y «bo-
TOTAACHHUKY» Ha KOKHOMY KPOLi CIIOCTEPIraEMo «Mi-
IIAHUHY» Ta «IePeXPeIyBaHHs» CYNPOTHBHUX TeUil
«cXoZy» 1 «3axozy». Yuenui sasHaums: «| lomizx mi-
CeHb B A3MIII LIEPKOBHOCAOB SIHCbKiM, 6auMMO TYT IIic-
Hi B sI3ULII HAPOZAHIM PYCBKIM, IOABCBKIM 1 A@THHCBKIM,
a ZiesiKl 3 HaUKPAIIMX [TiCEHb PYCbKHUX HATIMCAHI TIOASI-
kamu» |20, c. 143]. Is monazg 200 micenp «bBororaac-
HUKa», 24 — e piszasaHi koaazu (5 moAbcbko Mo-
Boio). YacTuna 3 HuX, siKa BiANOBiZaAa HAPOAHUM TIO-
TpeHaM Ta cMaKaM, 36eperrach y mobyTyBaHHI ZOTerlep,
4acTo y 1B0oX MOBHHX Bepcisx: «He6o i semas nuni Top-
xectBytotb» («Dzisiaj w Betlejem»), «B sicaax ae-
xutb» (« W zlobie lezy»), « Anrea nactupsim MoBHB»
(«Aniol pasterzom mowil») ta iami. Doabkropuc-
THYHE ZOCAIZ2KEHHST IMX YKPAIHCbKO-[TOABCBKUX KOASLL
€ aKTyaAbHHM y KOHTEKCTI BUBYEHHSI €THOKYABTYPHHX
[OTrPaHuY, YKPAIHCbKO-ITOABCBKHX aCIEKTIB 1CTOPUYHOL
MaM sITi, CydacHHUX KyAbTYPHHX 3B SI3KiB JBOX CyCiZHIX
napozis. /lxepeabHoro 6asoro gocaizxenns € «boro-
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raacauk» 1790 p. Ta HusKa foro misHimmx nepeapykis,
JIOCTYIIHI aBTOPLII IPYKOBaHI 3aITHCH KOASLZ YKPAIHCHKOIO
Ta MOAbCbKOIO MOBaMH pisHoro yacy. Jlas sanosnenns
JZKepeAbHHX [IPOTaAHH 6YA0 BUKopHcTaHO U [HTepHeT-
PEeCypCH, OCOBAMBO ZASl 3’sICyBaHHsI 0OCOOAMBOCTEH Cy -
YacHOro no6yTyBaHHsI KOASIZ Y ABOX HapOJIB.
ZJlocAiiHuKN HEeOAHOPa30BO 3BEPTAAHCS 0 aHAABy
«DBororracuuka» B KOHTEKCTI BUBYEHHS yKPAIHCHKOIL 21y -
xoBHoi micHi. [ lepezycim, B pycai irororiunoro zxe-
perosHaBcTBa Horo Bubdaru 1. (Dpanko, B. [Llypar,
B. I'lepern, M. Ipymescbkuii; six icropuaso-aitepatypHy
nam’ sitky — C. [ LlernoBa; y girororiuno-reororiunomy
acriexti O. [Hatiok [ 6]. Mysiuno- z2xeperosnasunii 6ik
«DBororaacuuka», sxuit y XX cT. Aunte nobizHO pos-
magaru M. [pinvenxo, T. Byaar, B. Kyapuk [13] Ta
in., Haiinobnime gocaizus FO. Measeauk y nusui cso-
ix npaup [14—16; 25]. I lutanns gpyunxiionysanns ko-
Asz i3 «Dororaacuuka» B cywacHili AoKaAbHIH TpazM-
uii nopymmaa I". Micbko na npuxaazi Tepromiabiunu
[18]. Busuenns nazpyxoBanux y nodaiscbkomy 36ip-
HUKY KOAslZl B 4CIIEKTI [TOZAADBIIOrO KHUTTS 1X TEKCTIB B
YKPAIHCBKIH Ta TIOABCbKIH €THOKYABTYpaX — IIOKH 11O
HesocAieHa napuna. Lo Temy nig zemo inmmm pa-
KypCcoM s1 BIIepIllE IMOPYIIMAA B IHTEPHET-IyOAIKaLLil
«Koasan — criabHa cnazimmua yKpaiHIiB i MOASKIB»
(nmoancbka Bepcist «Koledy — wsp6lna tradycja polsko-
ukrainska» ) na caiiti culture.pl Iucturyry Agama Miu-
kesuda 'y 2017 poui [ 31; 33]. Ls crarrs 6yra Burpumana
y HayKOBO-IIOMYASIPHOMY (POPMATI Ta CYIPOBO/KYBaAACh
MyBHUYHHMH [IPUKAQ/IAMH 13 Cy4aCHHX ayZAi03aIuCiB.
st ykpalHLIiB pisABsAHI KOASZY — 1€ AMIIIE HEBEAH-
Ka 4acTHHA Zy:Ke PI3HOPIZHOTO 3HMOBO0OPSIIOBOTO pe-
[ePTyapy i3 3araAbHOIO Ha3BOIO KOASAKU 1 WeAPIBKU.
Uepes yHikaAbHICTb 36epexieHHsI B YKpalHCbKIiH Tpa-
aunii XIX—XXI cr. pigkicaux B iHmmx cycizaix Ha-
POZIIB PaHHIX MAACTIB 3UMOBOOOPSIZIOBOI TBOPUYOCTI —
MariyHo-BeAMYaAbHHX KOAA/IOK i 11epiBok (BOHHU CBOIM
KOPIHHSIM CSITal0Th IEPBICHUX YSIBAEHDb HAIIUX IIPEJKIB-
SI3UYHUKIB), yBara (POAbKAOPHCTIB ZI0 BiJHOCHO Mi3HIX
HICEHHUX YTBOPEHb — PI3/BSHUX KOAsIZL — OyAa HeZ0-
cratHboro. Baromuii BHecok y 1110 1apuHy 3po6HB xib6a
mo [. Mpanxo y npani «Hami korszu» (1883) [21].
CrpumanicTh y BUBYEHHI L€l TBOPYOCTI BUKAMKaHa #
THM, IO 1LIEPKOBHI KOASIZIH YMHUAU 3ryOHUH BIIAHB Ha
ZIaBHIO TPAZMIIIIO0 KOASIZLYBAaHHS, BUTICHSIIOUH Oe3IIiHHI
3pasKM HapozHol noesii. «besnepeuna noeruuna criii-
HICTb MHOTMX HabO0KHHX KOASIZ ZOBEAA J[O TOTO, IO B
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ZESIKUX OKOAHLISIX HapOJ 30BCIM Iepe3abyB CTapoaBHI
KOASIZIKH CBITCbKI, a CITIBa€ TIAbKH Ti KHH2KHI, 1I€PKOB~-
ui» [21, c. 7], — mucas I. Mpanxo. Ynopsaauuk z80-
TOMHHKa KOAsAZOK i mezapisok B. [Hatiok cBizomo ne
ZIOTYCKAaB TEKCTH KOASIZ /10 CBOTO BHZaHHs, 3a3Hava-
IOYH: «...LIEPKOBHI KOASIZH, XOY MAlOThb TaKOXK CBOE-
PIAHY Kpacy, are U MOBOIO 1 CBOIM Z[yXOM PizKHSITb Cs1
TaK Bil KOAZOK, sIK He60 Big 3eMAl. A 1m0 rosoputu
1po yac i croci6 noscransa oauux i apyrux! Koau ko-
MIIKA € BUTBOPOM IPOCTOHAPOJHIM 1 IMOXOJSITh yCi 3
nepesTaTapChbKol 106K, TO LIEPKOBHI KOASIAU € BUTBO-
POM ZlyXOBHHX NMHCbMEHHHKIB i moxozsTh i3 X VII—
XVIl cr.» [4, c. V].

[ Torpu e, I. Mpanko Bucoko oLiHUB Xyz02KHIO Bap-
TICTb Ta 3HaYeHHs LEPKOBHMX KoAaad. Kpamii spaskw,
He3BaxKaAlOUH Ha CBOE «IITYYHE» [OXO/KEHHsl, opra-
HIYHO BAHAHMCS B :KHMTTSI YKPAIHIIIB He 3aA€KHO BiZ IX
koHecil Bipocrosizanus. [ licas Bepecrelicbkoi 1ep-
koBHoi yuii 1596 p., 3a croBamu |. MDpanka, ayxosen-
CTBO «Ha IOAI TTICHI [IepKOBHO1» HaMaraaocsi CTBOPHUTH
TOH «HEUTPAAbHHU IPYHT», Ha sIKIM «60al Ha IKUHCh
Yac APY2KHO MMOZal0Th cobi PYKH pi3HI BIpOCIOBIIaHHS,
pisHi 06psau, pisHi HapoaHoctu» |20, c. 143]. Apro-
paMH KOAsiZ, Ha Z[YMKY BUYEHOTr0, 6YAH «I1poCTi HpaTyu-
KH Ta [MOCAY?KHUKH MOHAaCTHPCHKI, CBITCHKI, IyXOBHI Ta
AAKH» — «BCe HapoJ GizHuM, po6OYHH, TIOKPUBKE-
HUH Z0A€10», GAUBbKHH /10 HAPOJHOTO MUCAEHHSL. X 04
y TBopeHi Koasiz, 3a nepekoHanusim . Dpanka, Beau-
KMH BIIAMB YMHHAU TOIIHPEH] 13 3aX0/y paMaTHYHI MiC-
Tepii sepmen (wionka) Ta KapTIBAMBI pi3ABAHI IiCHI
nacmopaiku (3 LEHTPaAbHUM MOTHBOM TIPO HEXHTPI
Zlapy HOBOHapoeHoMy lcycoBi Biz mpocTtoro Aozy),
Ta TOAOBHHUM /2KEPEAOM YCE 2K BaAMIIAAHUCH LIEPKOB-
i nucanns. Sk saysaxus |. (Dpanko, zilicHo 3pasko-
Bl TBOPH BHUCOKOI IIOETHYHOI BAPTOCTI MAEMO B THX BH-
nazikax, KOAH Hallla KOAsizia uepriaaa smicT 6esmnocepes-
HDbO 3 €BAHI€AICHKOTO OIOBIZIaHHs Ta 6yAa YKAAieHa B
HapOJHY UM AETKO CIOMyAsipH30BaHy (opmy. Sk say-
BaxkyBas [. Dpanko, aBTopu AyxoBHUX nicenb «bBoro-
TAACHHKA» BIABHO BOAO/IAH PISHOMOBHHM MaTepiaroM:
MOASIKH MOTAM TBOPHTH YKPAIHCHKOIO MOBOIO 1, HABITaKH,
YKpaiHIll — MOAbCbKOIO. Y4eHHH MepeKOHAHBO CTBEp-
ZUB, 110 KOASIZIH HaOYAM MOIMYASIPHOCTI HaBITb TaM, /e
«yHis ynara me B XVIII cr. (na Boauni)», abo «ze
BOHA HiKOAH MIIIHO He CTOsIAA, HanpHKAaz, y KuiBcbkii
ry6epnii». 3okpema, |. MDpanko Brkasye Ha BrAUB KO-
ASIZ Ta IHIIMX ZyXOBHUX MiceHb i3 « Dororaacuuka» Ha
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tBopuictb |. [lleBuenxa [21, c. 8]. Uepes ykpaincoke
TIocepeIHUIITBO TicHI 3 «Dororaacuuka» 6yau posmo-
BcrozKeHl i Ha Tepenu Pocil.

3HauHe Miclle y KOASAHIH TBOPYOCTI yKpaIHIIB i 1mo-
MSIKIB 3aMMaAH [IEPEKAA/IA 3 AATHHCBKOI Ta HIIKX 3aXi/-
HUX MOB. 3a BHCAiZamMu cydacHol gocAiauumi A. Koc-
TIOKOBELIb, PI3/BSIHI KOASIZIM, HACKIABKH J[O3BOASIIOTH
cyauTu 36epezkeHi AxepeAa, paHille 3’ SBUAUCD Y YeCh-
KHUX, MIOTIM HIMENbKHX, 1 HaJlaAl, IOAbCbKHX ITICEHHH~-
kax. lak Bizomi TBopu «Gdy sie Chrystus narodsit»,
«Kiedy krol Herod krolowal» y cBoiit ocnosi matorb
yecbki Zzkepera. A xorsau «Aniol trzody pasacym
zwiastowal», sk i «AHrea macTupam isBecTHA» — e
nepexAazu 3 AatuHcbKoi. | lomyasipHoro y cBii yac y no-
ASIKIB, YKpaiHIiB Ta 6ir0pyciB 6yra koasza « W zlobie
lezy» («B sicaax aexxurb» ). fAx goBoauts A. Koctio-
KOBellb, OGIIMPHUH [IMKA KOASI/L € «CIIIABHHM ZLASI TPhOX
HapOZiB, SIKi ZOBIIMH Yac MepebyBard y GAUBbKUX Te-
PHUTOpIaAbHHX, KyAbTYPHHX | MOBHHX KOHTaKTax» |12,
c. 238—239].

Menoaii koassg — 1e noeaHaHHA MO6YTOBOrO 3a-
XiZIHOEBPOIEACHKOTO TAHIIOBAABHOTO MEAOCY 3 THIIO-
BO KaHTOBHUMH Ta HAPO/HOIMICEHHUMH MY3HYHHMH DPH-
camu. HaiiBupasnime B KoAszax MpPOCAYXOBYIOTbCs
PUTMH TOAbCBKHX HApOJHMX Ta CTHAI30BaHMX TaHIIB
(chodzony, chorea polonika, Masypka, naBaHa, ToAOHe3
Ta in.). Ha cranosaenns koasguoro :xanpy, sa npury-
mennssM O. Cmonsika, akTHBHO BIAMBaAa H €BpOTIEH-
CbKa IHCTpyMeHTaAbHa My3HKa, 30KpeMa I'pa Ha AIOTHI,
posmnosciozkeHa B Micbkomy mobyti XVII cr. i na 3a-
xiaHoykpaincbkux semasix [19, c. 70].

Y XIX—XXI c1. noabcbko-ykpainchki B3aeMu-
HU y LAPUHI KOASIA 3Ha4HO mocaabuiucs. LIs TBop-
4iCTh yce GiAblile OXOMAIOE MUCTELIbKE Ta HAlllOHAABHO-
TIPOCBITHHIIbKE CepeIOBHUILa, CTAE OKPACOI0 XOPOBOTO
penepTyapy. lak, y MOAAKIB BaroMHil BHECOK Y TBO-
peHHs Ta nonyasipusauio koasaz 3poburun Cr. Kym-
keiy, H. Caagimex, M. Coatuc, Ct. H eB’sszomcki
Ta iHII KOMIIO3UTOPH; B ygpaiﬂgiB — O. Huxanxkis-
cokuii, |. Biaukorebkuii, M. Kumakesuu, B. Mariok,
Cr. AroakeBuu.

«Heé6o i semaa» — «Dzisiaj w Betlejem»

Ogauiero 3 HalBizoMinmx Koasiz € «He6o i semas».
Y Hiit nepeaano Beroaucymuit ayx Pisassnoro Topzke-
cTBa, eaHanHsA 602xectBenHoro (Heba) Ta mpusemaeno-
Atozcbkoro (Bemaa) Havaa y AUBOBH2KHY MUTb Pisz-
Ba: «He6o i s3emast HuHi TopzrecTBYI0TD. AHreAn AtogeM

BECEAO CIIPa3JHYIOTb». YKpalHChbKHH BapiaHT yrepiie
Hazpykosanuil y «Dbororaacuuky» 1790 poky (Ne 5).
Ta nafizasuinmii samc «He60 i semasi» Bigomuii i3 py-
KOTIMCHOTO CITiBaHUKa mKoAsipa J\eonis Ta asika | lapra
[punesuua 3 AbsiBmunu, aatosanuit 1720-mu poxka-
mu [15, c. 218]. Ls korsiaa mictuTbes i B HusLi iHmmMx
pykonucHux criBanukis [ 15, c. 323], wo niaTepaxye
CAYIIHICTb AYMKH AOCAIIHHKIB IPO Te, IO «KOAS/H,
BMIIIEH] Y ITOYAIBCbKIA QHTOAOTI, HE € HOBOTBOPAMU»,
«IIPOUIIIAK B2K€ MIEBHHH eTarl No6yTyBaHHs y CIIBOYO-
my cepezosui» [18, c. 110]. ¥ cro:xerniii kaupi TBO-
PY MICTSITbCSI CTaAl JASL 2KaHPY KOASIAW MOTHBHU: Bece-
aa nosura — [Jisa nopogura Cuna («Bo Bupauemi
Beceaa HoBuHa, Uucras /lisa nopoaura Cuna»), mpu
uapi si cxoay npurocamo gapu («Ipie mapie B Boc-
tok npuugoma, Cmupue i Aagan, 3roto npunecorna,
[lapro i Bory Toe odipyrorb»), nacmupi nosigomas-
tomb ycim Hosuny («I lacTupii Bcim AtozsM Au ckasy-
I10Tb» ), 8cesazanvre sutanysarrs boza («I mu, poaxc-
aenni, bowy nokain gaiimo, Caaso so suwunux tiomy
sacnisaiimo» ). KonuentpaTtom croxery Ta ypouucTo-
0 HACTPOIO BHUCTYIIA€E MPUCTIIB:

Xpucmoc poauscs, BOZ son.aomuscH,

Amnzeau cnisaomo, Llapie sumaromy,

Hoxknin sigaaromo, nacmepii zpaiomo,

Yyao, uyao nosigaomo.

Mysuuny cropony koasau 3 «bororaacuuka» zo-
caigura A\. Koctiokosenp, BigsHauusmm opurinaAbHui
HACIIIB [IPOCAABHOIO CBSITKOBOTO XapakTepy, 3 PUTMO-
(bopMyAaMH TAHILB Serra, MasypKH I pUTMOIHTOHALIIEIO
npouecii [12, c. 242].

Cy,a,ﬂtm 3 JABHIIINUX Ta OIAbIII MMI3HIX 3aIIMCIB, TEKCT
KOASIIM 3a3HAB HE3HAYHMX BapiaTMBHHUX 3MiH. IcTopis
nepeZipyKiB 1€l KOASIZIU BKa3y€e Ha KOMITOSHLIIHHY CTa-
Aletb Tekcty. lak, i B meprorekcti «Bororaacuukax»
(1790), i B ioro nepeapykax (1825, 1850), y 6iabruoc-
i «Koasauuxis» XX cr. HaAigyemo cTarux 7 cTpod.
Boanouac B ycuomy nobyTyBaHHi, cyasuu 3 AOCAi-
axenns ['. Micbko, BAaCHHX OABOBHX CIIOCTepe2KEHb
Ta HU3KH 3BYKO-, BIZIEO3AITUCIB, IPOCTEKYEMO CTSTHEH -
us1 10 3—5 crpod. Y nepesusaHHsAX Ta CydacHii BUKO-
HaBCBKIN [PAKTHUIIl CIIOCTEPIrAEMO 3aMILEHHS JESIKUX
BaxKKUX JIAsl COPUHHATTSI T BUMOBH «IITYYHHUX» CAIB
1 CMOAYK OIABIII 3DO3YMIAMUMH Ta AETKUMH: ME€pPeBazK-
HO Ha (POHETHYHOMY piBHI («CIPa3ZHYIOTh — MpasHY-
I0Tb», «1Iapi€ — 1api», «MHI» — «MH» ) 4{ Ha 3MICTO-
BoMy (3aMICTb «aHI€AH AIOJIEM» — «AHTEAH, AIOU»,
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«TpI€ 1Iapi€ B BOCTOK MPHHUZOIIA» HA «TPH CAABHI LIapl
MOKAOHUTHCD TipocaTtb» [ 7, c. 18—20; 8, c¢. 68 —70;
9, c. 179—181; 10, c. 92—93]). I'leBni 3minu Big-
6YAUCh Ha BUKOHABCbKOMY piBHi. 3aMiCTbh 0JHOrOAOC-
HOrO BUKOHAHHS, 5IK Y IMEPUIOTEKCTI, V Mi3HIX HOTHHX
3pasKax Ta B Cy4aCHOMY MoOGYTyBaHHI CTOCTepiraemo
asoroaoccsi. Husky meroandnux Hroancis BigcTerku-
Aa y pisHoyacoBux BapianTax uiei koasaau I'. Micbko
[18, c. 110—112].

[Toabcbra koraaa «Dzisiaj w Betlejem» e zocrar-
HbO BITISHABAHHM BiZMOBiZHUKOM, 6AH3bKIM 20 «Heba
i 3eMAi» MeAOZHKOIO, epluM KyniaeToM (sikui Bigro-
BiJla€ pyroMy — B yKpalHCbKiH Bepcil) Ta MPHCITiBOM.
[1pore xorsza «Dzisiaj w Betlejem» Bizoma i3 3na-
4HO Mi3HilIoro yacy — miceHHuka kebougsa fua Cia-
aeubkoro (1878) [26, c. 84—85]. Bianosizno a0 3a-
NOTPeOYBAHOCTI TIOASKIB TEKCT, TOPIBHSHO 3 YKpaiH-
CbKHMM, MO/IepHiI30BaHO MOTHBOM 3406ymms c80604u:
«Chrystus si¢ rodzi, Nas oswobodzi. ..» (Xpucroc po-
auThbes, Hac BU3BoAUTD ), «Choé w stajeneczce, choé¢ w
stajeneczce /Panna syna rodzi / Przeciez On wkrotce,
przeciez On wkrotce / ludzi oswobodzi» (Xou y cra-
enni, xou y ctaenui / [ lanna Cuna poauts / Are Bin
ckopo, are Bin ckopo / Awogeit BusBoauts). lzefino-
MY BUPIIIIEHHIO TBOPY CIIPHSIE BilMeKAHEHUH PUTMIYHUH
MAAIOHOK, BIITIHKH IHTOHYBaHHS.

Tpe6a sayBaxutH, 1m0 Ha yKpaiHCHKO-MOABCHKOMY
KYAbTypHOMY MoMezkoB 1 Hanpukinmi XIX cr. momm-
PEHICTh ZIaBHIIIOI YKPAIHCHKOI Bepcil, OUEeBHIHO, Ilepe-
Bazkara. | Ipo 1e mMoxe cBiguuTy ii BMilIeHHs ¥ MOAb-
cbkomy BuzanHi (6e3 Hot) «Kantyczka czyli koledy i
pastoratki» (Lwow, 1892) y posairi «Piesni ruskie»
[22, c. 82], ae raTuHKOIO MepeaHO YKpaATHCHKUH TEKCT
i3 «bororaacuuka» (Bchoro y oMy azkepeai BMilIeHo
58 noabcbkux koasiz i 6 ykpaincbkux). «He6o i zem-
AS» — 11€ OZJHA 3 HAHTIOMYASIPHIIIUX KOASIZL, SIKa BiZoMa
B My3HYHHX 06p06Kax A5 XopoBoro BukoHanus 1. Ku-
npisina (1882), O. Huxankiseonkoro (1889), C. Zo-
pynaska (1896), O. Koumus, K. Crenenka ra in.,
€ OKpacolo perepTyapy 6araTbox XOPOBHX KOAEKTHBIB
(six-or, « Ipembita», « lyaapuk», xop im. O. Komms).
CyuacHi intepnperarii saificuuau rypt «| likkapailicbka
tepuisi», |ina Kapoab Ta immi Bukonasui. Pexopanum
3a MaCOBICTIO Ta METaBEAHYHUM 6yAO BUKOHAHHSI KOS
«He60 i semas» 3Bezennm xopom y kiabkocti 2017 oci6
na Epponeiicpkiit mromi y Kuesi 25 rpyana 2016 poxy
[32]. He menm Bpazkarounm cTaro crirbHe BUKOHAHHS
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TIOABCBKHMH apTHCTaMu Koasaau «Dzisiaj w Betlejem»
B Dasurini D pannickannis y M. Karosinu (paiton I la-
ueBHiku) y rpyaui 2017 poxy [34].

«Aniol pasterzom mowil» — «Amnrea macrupam
MOBHB»

s moabcbko-ykpaiHCcbKa KOAsiZA TTOXOAMTD i3 Aa-
tuHCbKOrO riMuy «Dies est laetitiae» [12, c. 239]. ¥
Hili 3BeAnyeno ausHe Hapogxxenns, npo sike crosi-
cruau nactupsim anreau. CakpaabHol miziHeceHoCTi A0-
/la€ 3rajika Mpo CIOBHEHHs! POPOLITBA Ta CAABAEHHs
Bora: «bory gects i xBara. Ha Bix BikiB i craBa...».
[ lepmmii 3amuc moAbcbKoro nepekAazy 1bOro TiIMHY
«Aniot trzody pasacym zwiastowal» (Amnrea mactu-
psiM i3BectuB) BusiBAeHud y Kopniupkomy pykommuci
(1551—1555) — 7 crpod 6e3 meroaii [23]. IToan-
CbKHH TEKCT KOASIZH HazpyKoBaHui y « Dororaacuuxy»
(1790) 3 Biacurannsam ao meroaii «I Ipeausroe Topzke-
ctBo». | loAbchkHil Ta yKpaiHChKHI TEKCTH 3a3HAAH T10-
mupeHHs 3 HasBaMu «Aniot pasterzom mowib» Ta «An-
reA nacTupsiM MoBuB». | [pubausuo 3 kinusg XVIII cr.
BiZoMi yKpaiHCchKi Bepcil y pykomnucax i3 TepHomiabim-
uu [15, c. 364], i3 3akapnatrsa [5, c. 24]. Bonu z0-
CUTb OAM3DKI 3a 3MICTOM SIK MizK COO0I0, TaK 1 3 IIOAb~-
cbkuM Bignosigaukom. B. Thatiok, apykyroun pyko-
NUCHUH 3amuc i3 SakapnaTts, 3asHauus: «| s kordana
TepeHInAa 0 HaC BiJ MOASIKIB».

[Toabebky koaszy manmpukingi XIX cr. mMysuuno
onpaioBaB aas Mimasoro xopy Cranicaas Kymike-
Biu [24, c. 1], Tum camum cripusroun ii nogaAbIii mo-
nyaspusauii. [ [pubausno Tozi 2, umu HesazoBro ormic-
Asl, HOTHHMH 3aIlUC /[0 YKPAIHCbKOI Bepcil 3ZIHCHUB Ha
Aewmxipmuni (tenep B I liakapnaTcbkomy BoeBozcTBi
[Toabwi) cBsmenux Ta 3aCHOBHHK XOPOBOTO TOBApH-
ctBa «bosn» y I'lepemumai Mocup Kumakesuu [29,
c. 7]. OueBuzgno, 3aBasKu HOro MOZBHAKHUIIbKIH Zi-
SIABHOCTI TBip HaOyB IOITYASIPHOCTI y TEPIIH TPETHHI
XX croairtsa. [ Ipo ue sacBiguyoTs uncaenni Torouachi
TepepyKH: epiuM HomepoM y « Koasanukax» 0o. Ba-
cunian y flosxsi (1918, 1925, 1927), B aiacnopromy
suzanni (1918) [28, c. 96], y AbBiBcbkUX BUAaHHAX
pisnoro wacy [ 11, c. 20—21] romo. ¥ nant yac korsza
€ I0CTaTHbO 3HAHOIO, XOY /IAAEKO HE TaKOIO TOIYAsIp-
Hoto, sk «He6o i 3eMaa». TpanaseTnbes i y porbkro-
pH30BaHHX BUSIBAX, SIK-OT, y 3anuci 3i c. Jly6a Pozxmus-
TiBchKoOro paitony IBano-(Dpankiscbkoi obaacTi [27] i3
KOMeHTapeM TIpO Te, 1o «ii pigKo Be XTo 3Hae». Ha-
TomicTb «Aniot pasterzom mowit» zoci 36epirae cBoro
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BaroMiCTb SIK OZIHA 3 HaHZaBHIIIUX IMOAbCBKHX KOASZ,
IIMPOKO MOBYTYE y Yac CBAT.

« W Zlobie lezy» — «B acaax aexurp»

[ ToAbcbkuii BapianT ynepie HaapykoBanuii y «bo-
roraacuuky» (1790) mig Ne 17 i3 nomitkoro y 3aroao-
BKY «Haly:xuBanima» [1]. Bia mictuts 7 cemupsaxo-
BHX CTPO(. -3MICT KOAAZH Mepe/ia€ MiIHECEHY Ta BeCeAy
aTMOC(epy BITaHHs Ta MPOCAABASIHHSI HOBOHAPO/2KEHO~
ro Icyca nmacrymkamu. Teip mobyaosanuii 3 exemenTa-
Mu giarory (3anuraHb-BignoBizeit) Biz iMeHi macTymikis
ta Xpucra. Bycramu npocroatozy craBuTbes yx0BHO-
HebecHa BeAHY Ta BOAHOYAC BOGOTe HAPOAKEHHS «B 5C-
Aax — He B AlzKy» Icyca Xpucra, #oro xepToBHiCTb
sapagu AtoAcTBa. |lentparbHum mMoTuBOM i3 yuacTio
MACTYIIKIB LI KOAsiZa 6AM3bKaA [0 MACTOPAAOK, TIOAb-
CbKHX HAapOJHHUX PI3ABSHHX MICEHDb 13 OCHTb BIABHHM
TpaKTyBaHHsIM eBaHTeAiliHoro croxeTy. Menozis koasi-
au mpoiiHsATa TaHIoBaAbHicTIo [16, c. 217]. Ykpain-
cbkui BignoBiguuk — «B sicaax Aexuth» — ymepie
HaZIpyKOBaHMH y AbBiBCcbKOMY BuzaHHI «Dororaachu-
ka» (1850) mopyu is HacTymHMM MOAbCHKHUM 3pas-
KOM i3 3a3HaYeHHAM BUKOHAHHS Ha OJHY MeAoJiio |2,
c. 43—A47]. Caia sayBazkuTu, 1110 yKpaiHcbKa Bepcis
TexK MICTHTDb 7 CeMUPSAZKOBUX CTPO(, IIPOTE € GAMBBKOIO
210 TIOAbCbKOI Amie y nepimiit crpodi. | lopisusiimo:

W :ztobie lezy, ktoz pobiezy
Koledowaé matemu

Jezusowi Chrystusowi

Dzis nam narodzonemu?
Pastuszkowie, przybywajcie,
Jemu wdziecznie przygrywajcie
Jako Panu naszemu.

B scaax aexcumo, xmo s nocniuiums
Cnisamu manenvromy:

Icycy Xpucmy — Bowy icmy
Hosonapoaxcerony.

Iacmupie, npubizaiime,

€my muno npuzpasaiime,

Axo Iany nawomy.

Y mactynmuux crpodax ykpaiHcbka Bepcis MICTUTb
3HAYHO IIHPIIMH CIEKTP MOTHBIB €BaHIeAIHHOTO Ta
éz.Jl'IOKpI/I(I)i‘-IHOI‘O croxertis npo Pisaso Xpucrose: npo
Hocuga, sxuit npuxoancye Hosonapoaxenoro, sraa-
KH T1pO0 BOAA Ta 0CAA, siKi sirpisatotb CTBopuTeAs, «Tpie
LapH HEeCYTb JapH», IIPO 3Bi3JAY, SIKA BKAa3ye IIAAX O
Jurstu, npo cniB Ta npurpasanus Aureais ta Apxan-

reAiB tomo. LIi MmotuBu Bupazeni y crpumanii onosiz -

Hill MaHepi i3 IPOCAABHO-CIIOHYKAAbHHM 3aBEPIEeHHSM
koasiau (Tak camo, Ik i B TBopi «AHreA mactupsM Mo-
BuB» ). Caymmo migmitus . Dpanko, mo «Haima koasi-
/la LIePKOBHA € ZlaAeKO GiAbIlle CTPOTOIO 1 03/IepPKAM-
BOIO, KOAH XO/IUTh O peaAiCTHYHE MaAlOBaHHs JleTaAeH,
HizK MicHi HiMeIIbKi i moAbcbki» [ 21, c. 16]. O anakosicts
MEAOZIIl Ta MepIol CTPO(PH ¥ ABOX MOBHHX BepCisgX —
«W Zlobie lezy» i «B sichax aexkutb» — BrasyoTb Ha
CIIABbHI BUTOKH KOAsZH. BojgHOYaC TEKCTOBO-3MIiCTOBI
PO3XO/?KEHHs] — 1I€ CBiZMEHHs] CAMOCTIHHHX IIASXIB
(YHKIIOHYBaHHsI TBOPY 3 YpaXyBaHHAM OCOOAHBOCTEH
HApPOIHOTO MHUCAEHHS TIOASIKIB UM YKPaiHIIiB.

Ha nonyaspricts 060x moBHux Bepciit y XIX —
nepimiit TpetuHi XX CT. BKa3yIOTb NepeipyKH B MOAb-
CbKUX «KaHTHuKax» [22, c. 60], mismimux 36ipkax
«Roasg» [7, c. 50—51; 8, c. 23— 24, soxpema, siki
ApyKyBaAu MoHaxM-BacuAianu y fKosksi (1918, 1925,
1927 rain.), aiacnopuux sugannsax ( Bininer, 1918; (i-
Aageapdis, 1923). B ykpainnis XX —XXI cr. 1s ko-
Asila He HaA€:KUTb 0 nommpenux. | [pore mysuunumii
MOTHB 3acniBy NpHMAacOBAHH /10 {HIIMX TEKCTIB, 30Kpe-
Ma 70 koasiau «Ha B mictouxy Bugaeemi Marip Bozxxa
Cuna mara» (i3 croxerom Mamip Bodca subupae, axe
im'st gamu Cumosi).

[ IpoanarisoBani koA AU 10BOAAT, 110 Big yacy Hep-
moro BuzanHs «Dororaacuuka» BHpasHO mpocTerky-
IOTbCS TICHI YKPAIHCbKO-TIOAbCbKI CTOCYHKH Y TBOPEH-
Hi Ta PO3BUTKY LbOro 2kaHpy (CHiAbHICTD MeAozill Ta
MEPIIIOTEKCTIB KOASIZ, CXO2Ki (POPMH 1X (PYHKIIIOHYBaH-
Hs1, ikcanil y 7BoMoBHUX 36ipkax). Boanouac y Tik un
IHIIH €THOKYAbTYPI KOAsIZIH HaOyBalOTh CBOIX BiJAMIH-
HocTelt (MeAOZMYHO-CTHAICTHYHI BIATIHKM, 3MiCTOBI aK-
11eHTH, GiAbIIA UM MEHINA MOMYASPHICTb TOILO ).

3asnaueni yKkpaiHCHKO-IOAbCHKI B3a€EMOCTOCYHKH
He TPUNUHMAMCS B y misHimmi yac. [ Ipo me MoBAsTh
KOASAM-BianoBizaukH, ctBopeHi y XIX—XX cronit-
tax: «A wczora z wieczora» — «A Buopa 3 Bedopa»;
«Wsr6d nocnej ciszy gtos sie rozchodzi» — «B tem-
HYIO HiUKy aHTeA cs sBuB»; «Przybiezeli do Betlejem
pasterze» — «B Bugaeemi anecp Mapis [ Ipeuncrax;
«Cicha noc» — «Tuxa niu, cesita Hiu» Ta inmi. Ha-
MpUKAaZ, Koadzaka « Wérdd nocnej ciszy» Bizoma 3i ce-
peavnu XIX cr., ysilinaa nepim HomepoM 70 36ip-
ku «Kantyczka czyli koledy i pastoratki» (1892) [22,
c. 1]. Ha6yaa ctpimkoi nomyasipHocTi, 3a3Hara H6e3Aidi
TepecriBiB Ta nepepo6ok (MaTPIOTHYHHUX, 2KapPTIBAHBHX
Ta iH.) MOAbCKOIO Ta YKPAiHCbKOIO MOBaMH.
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Tpaauuis BsaemosbarayeHHs cyciHix eTHOKYABTYp Y
pi3ZBAHIN TeMaTHIIl po3BUBaETbCA Z0 Hammx aHiB. [ [po
Lle 3aCBiZYy€ CyYacHAa TBOPYICTb MYSHYHHX BHKOHAB-
LB i3 TPaZULIIMHHUM YKPAIHCbKO-ITOABCBKHM pETepTya-
poM (nanp., xopu «Emeic», «tKypapai», rypru «Eneft»,
«I Tikkapaificbka Tepiisi» Ta iH.), piI3BHOCTHABOBI iHTep-
npeTalii KoAsdJ, — TaK 3BaHI aAbTEPHATHBHI KOASAM
(unarp., mank-pok Bepcia « Wérdd nocnej ciszy» rypry
«Para Wino» Ta in.), aBTopchbKi pisassHi micui (Hamp.,
arbbom «l croBo TiroM cTaro» xopy «fHypasai», «Do
Swigt» AemkiBcbkoro rypry «LemON» Tain) [30]. Oco-
6AHMBO BAPTO HATOAOCHUTH Ha BArOMOMY BHECKY B ILA€KaH-
Hi YKPAIHCHKO-TIOAbChKHUX MICEHHUX TPAJMIIH, 30KpEMa
KOASJI, TIOAbCbKOTO poK-IypTy «Eneit» (axuit ckraza-
IOTb [ePeBazKHO MY3HMKaHTH YKPAIHCHKOTO IOXO/L2KeHHs ).
Y 2018 p. Buiinios HoBuit aabbom rypry «Koledy pod
wspOlnyn niebem» (Koaazu mig cniabaum me6om), zo0
siKoro yBiiiAo 13 Halikparux MoAbCHKHX Ta yKpaiHChKHX
koasz [ 35]. Hafisupasninte nisui a cyyacHi yrpaincbko-
IOABCBKI KOASIZIHI KOHTaKTH [POCTEKYIOTbCSI Ha €THO-
KYAbTYpPHOMY IOTpaHHY4i ZBOX HapoziB (B mHpokoMy
TpaKTyBaHHi): Ha 3eMASX IX TICHOTO CyCiZyBaHHs, Y Mi-
IIaHKX ciM 51X, B cepeoBuinax ykpainuis I loabi Ta mo-
ASIKiB YKpaiHH, CIABHUX KyAbTYpPHHX 3ax0zaX (eTHo(pec-
TuBaAsX) Toio. BogHouac ykpaiHCbKO-MOABCHKI KOASI-
JM € HeBiJl EMHOIO CKAA/I0BOIO HAIIOHAAbHHX TpaJHLIiH,
YaCTKOIO €BPOIEUCHKOI Ta CBITOBOI KYABTYPH, CIIPUSIIOTh
IIOPO3YMIHHIO Ta Z[yXOBHOMY 30AMKEHHIO HAPOZIB.
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Olha Kharchyshyn

CAROLS FROM THE «BOHOHLASNYK> (1790):
THE FUNCTIONING IN UKRAINIAN
AND POLISH ETHNOCULTURES

Ukrainians and Poles have well-preserved traditions of carol
singing — a collective choral performance of spiritual songs
carols «koliada», dedicated to the Nativity of Christ. Christ-
mas Carols also include the songs of book-based church origin.
They are played and sung during the holiday period in temples,
people’s homes, in many public places in live performances or
in audio recordings of various musical resources. These songs
create a festive atmosphere, uniting participants of celebrations.
Carols of Ukrainians and Poles in a number of manifestations
are characterized by a common origin, expressive features of
neighbouring ethnic cultures. This article analyzes the state of
preservation and modern life in the Ukrainian and Polish ethnic
cultures of the Christmas carols «Nebo i Zemlia» («Heaven
and Earth») («Dzisiay v Betleyem» («Today in Bethle-
hem»))), «V Yaslakh Lezhyt» («Lying in the manger») («V
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Zhlobie Lezhy» («Lying in the manger»), «Anhel Pastyriam
Movyv» («The Angel Told Shepherds») («Aniow Pastezhom
Muviw» («The Angel Told Shepherds»)) and others, first
published in the collection of spiritual songs «Bohohlasnyk»,
published in the Pochayiv Monastery in 1790. Some carols of
«Bohohlasnyk» had been spread before (known from the man-
uscript collections of the seventeenth and eighteenth centuries),
while others were original samples created by monks. Latin
translations and borrowings from other Western languages took
a remarkable place in the carol repertoire. It has been discov-
ered that these and some other Christmas songs are a common
property of Ukrainians and Poles, living simultaneously in two
language versions. The tradition of enriching neighbouring eth-
nic cultures with new Christmas carols has been developing for
centuries up to this day. Carols (in particular, their lyrics) un-
dergo modifications due to the requirement of time.

Keywords: Christmas songs, carols, «Bogoglasnyk», Ukrai-
nians, Poles, tradition, ethnoculture, life, mutual enrichment.

Oavea Xapuuwiun

KOMIJBI C «<BOI'OIAACHHKA» (1790):
OYHKIUHMOHKPOBAHHME B YKPAMHCKOH
M TIOABCKOM 9THOKYABIYPAX

[IpoanarnsupoBano cocTosiHHe COXpaHEHMS M COBPEMEHHOTO
6bITOBAHHA B YKPAHHCKOH M MOABCKOH STHOKYABTYpE pOzKze-
crBeHcKkux koaazok «He6o u semas» («Dzisiaj w Betlejem»),
«B sicasx aexur» («W Zlobie lezy» ), «Anrea mactbipsam cka-
3ar» («Aniot pasterzom mGwil» ), BrepBble HameyaTaHHbIX B
c60pHuKe ayxoBHbIX neceH (¢ Hotamu) «Bororaacuuke», ua-
aausom B | louaesckom monacteipe 1790 roaa. Boisicueno, uto
STH U HEKOTOpbIe ZPYTHE POKAECTBEHCKHE TIPOU3BEEHHs SB-
ASIIOTCSL OOIIMM ZOCTOSIHHEM YKPAMHLIEB U MOASIKOB, ObITYIOT
OZIHOBPEMEHHO B JIBYX A3BIKOBbIX BEpCHsX. lpazuius B3au-
MOOGOTAILEeH s COCEHUX STHOKYABTYP HOBBIMH PO2K/ECTBEH-
CKHMH KOAAZAMH pa3BHUBAETCS 0 HAIUMX AHeH.

Kalouerbie caroBa: poxzgecTBeHcKkue necHu, koasaa, «boro-
FAAQCHHK», YKPAUHLBI, TIOASKH, TPAAULIUS, ITHOKYAbTYpa, Obl-
TOBaHUs, B3auMooboraieHue.



